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Du registre aux délibérations du CONSEIL, COMMUNAL de cette Commune, a été
extrait ce qui suit :
SEANCE PUBLIQUE DU 02 JUIN 2025

Présents :

Nathalie DEMANET, Bourgmestre - Présidente;

Frank MAILLEUX, Aurélie BROUIR, Gilles RAMELOT, André-Marie GIGOT,
Echevins;

Viviane NIVARLET, Thibault RULOT, Nathalie RABEUX-LAMBOTTE, Pierre
MALLIEU, Frangois MEUNIER, Magali DEVILLE, Maxime GATHY, Antoine
MARIAGE, Louise MICHAUX, Marc LIBERT, Conseillers;

Aurélie DESSART, Directrice Générale f.f.;

Excusés :

Renaud DELLIEU, Laetitia MILISSEN, Conseillers;

Fabienne MANDERSCHEID, Directrice Générale;

Le Conseil Communal,

Objet : Taxe communale sur les mats d'éoliennes destinées a la production
industrielle d'électricité — Exercices 2026 a 2031 inclus - Décision

VU la Constitution, les articles 41, 162 et 170§ 4 ;

\Vu le Code de la Démacratie Locale et de la Décentralisation, notamment les
articles L.1122-30 et L 3321-1 212 ;

Vu le décret du 14 décembre 2000 (M.B. 18.1.2001) et la loi du 24 juin 2000
(M.B. 23.9.2004, éd. 2) portant assentiment de la Charte européenne de
l'autonomie locale, notamment l'article 9.1. de la Charte ;

Vu les dispositions légales et réglementaires en vigueur en matiere
d'établissement et de recouvrement de taxes communales ;

Vu les recommandations émises par la circulaire du 30 mai 2024 relative a
I'élaboration des budgets des communes de la Région wallonne, pour I'année
2025 ;

Vu que la Commune établit la présente taxe afin de se procurer les moyens
financiers nécessaires a I'exercice de sa mission de service public ;

Considérant que les communes sont de plus en plus fréquemment sollicitées,
notamment par des sociétés qui souhaitent implanter des éoliennes ;

Considérant que les éoliennes destinées a la production industrielle
d'électricité sont visées par la taxe en raison des capacités contributives des
opérateurs éoliens concernés ;

Considérant que limportance des bénéfices générés par I'exploitation des
parcs éoliens est de notoriété publique et sans commune mesure avec celle
des autres productions d'électricité présentes sur le territoire communal
(éoliennes privées, panneaux photovoltaiques) ;

Considérant que la production électrique d'une éolienne, et donc sa rentabilité
financiére, dépend directement de la puissance de sa turbine, laquelle est
d'autant plus élevée que son méat est haut et que ses pales sont grandes ;

Considérant que le montant de la taxe est dés lors fixé en fonction de la
puissance de la turbine, dans la mesure ou celle-ci détermine I'importance des
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bénéfices générés et conditionne I'étendue de limpact environnemental et
paysager induit par le mét et les pales de I'éolienne (Liége, 2 octobre 2019
n°2018/RG/820) ;

Considérant que les éoliennes de faible puissance, généralement des
éoliennes a vocation citoyenne ou éducative, sont détenues par des
propriétaires privés et que ces propriétaires n'ont pas la méme capacité
contributive que les opérateurs éoliens destinés a la production industrielle
d'électricité ;

Considérant que la différence de traitement est ainsi justifiée au regard des
articles 10,11 et 172 de la Constitution ;

Considérant que, du fait de leur situation en plein air et en hauteur, les
éoliennes sont particulierement visibles et peuvent dés lors constituer une
nuisance visuelle et une atteinte au paysage dans un périmétre relativement
important ; que ces installations ne sont également pas sans conséquence sur
le patrimoine naturel et qu'il convient dés lors de compenser l'incidence que
les éoliennes produisent sur [I'environnement, dautant que pareilles
installations sont sujettes a prolifération ;

Considérant que le vent et donc I'énergie éolienne sont incontestablement des
« ressources communes » Vvisé par l'article 714 du Code civil lequel stipule
notamment qu'« il est des choses qui n'appartiennent & personne et dont
'usage est commun a tous » ;

Considérant que la Commune ne retire de ces implantations aucune
compensation directe ou indirecte, malgré les inconvénients auxquels elle est
confrontée ;

Considérant que rien ne s'oppose a ce que l'autorité communale poursuive,
outre un objectif principal budgétaire, des objectifs accessoires non financiers
d’incitation ou, au contraire, de dissuasion ;

Vu la communication du dossier au directeur financier faite en date du 25 avril
2025 conformément a l'article L1124-40 §1,3%et 4° du Code de la Démocratie
Locale et de la Décentralisation :

Vu lavis favorable, sous réserve dindexation annuelle automatique
correspondant au rapport entre l'indice des prix a la consommation (base
2013), du mois de janvier de l'avant-dernier exercice budgétaire et de celui du
mois de janvier du dernier exercice, rendu par le directeur financier en date du
25 avril 2025 et joint en annexe ;

Sur proposition du Collége communal,
DECIDE a lI'unanimité,

Article 1° : |l est établi, pour les exercices 2026 & 2031 inclus, une taxe
communale annuelle sur les éoliennes destinées a la production industrielle
d'électricité.

Sont visées les éoliennes, a savoir les machines destinées a transformer en
force motrice I'énergie du vent, existantes au 1* janvier de I'exercice
d'imposition et placées sur le territoire de la Commune pour étre raccordées
au réseau a haute tension de distribution d'électricité.



Article 2 : La taxe est due par le ou les propriétaire(s) de I'éolienne au 1°
janvier de I'exercice d'impaosition.

En cas d’indivision, chaque copropriétaire est codébiteur de la taxe.

En cas de démembrement du droit de propriété, la taxe est due solidairement
par le titulaire du droit réel démembré.

Article 3 : La taxe est fixée comme suit :
« 0,00 € pour une éolienne d'une puissance nominale jusqu'a 0,5
mégawatt ;
+ 500,00 € par 0,1 mégawatt pour une éclienne d'une puissance
nominale au-dela de 0,5 mégawatt.

Article 4 : L'Administration communale adresse au contribuable une formule
de déclaration que celui-ci est tenu de renvoyer, diment remplie et signée,
dans les 30 jours qui suivent I'envoi de ladite formule.

A défaut d'avoir regu cette déclaration, le contribuable est tenu de donner a
I'Administration communale tous les éléments nécessaires a la taxation, et ce,
au plus tard le 31 octobre de I'exercice d'imposition.

Conformément & l'article L3321-6 du Code de la Démocratie Locale et de la
Décentralisation, la non-déclaration dans les délais prévus, la déclaration
incorrecte, incompléte ou imprécise entraine I'enrblement d'office de la taxe.
Dans ce cas, le montant de la majoration sera de 20%.

Article 5 : La taxe est percue par voie de rdle et est payable dans les deux
mois de I'envoi de l'avertissement-extrait de role.

Article 6: En cas de non-paiement de la taxe a [I'échéance prévue,
conformément & l'article L3321-8bis du Code de la Démocratie Locale et de la
Décentralisation, une sommation de payer sera envoyée au contribuable.
Cette sommation de payer se fera par courrier recommandé et les frais
postaux de cet envoi seront a charge du redevable. Ces frais seront
recouvrés de la méme maniere que la taxe a laquelle ils se rapportent.

Article 7 : Les clauses concernant I'établissement, le recouvrement et le
contentieux sont celles des articles L3321-1 a L3321-12 du Code de la
Démocratie Locale et de la Décentralisation et de l'arrété royal du 12 avril
1999, déterminant la procédure devant le Gouverneur ou devant le Collége
des Bourgmestre et Echevins en matiére de réclamation contre une imposition
provinciale ou communale.

Article 8 : Pour étre recevable, les réclamations doivent étre faites par écrit,
motivées, datées et signées dans un délai d'un an a compter du troisiéme jour
ouvrable qui suit la date d'envoi de l'avertissement-extrait de role. Le
réclamant qui conteste la décision du Collége des Bourgmestre et Echevins
en tant que juridiction administrative, peut introduire un recours en bonne et
due forme aupres du tribunal de premiére instance.

Article 9 : Le traitement de données a caractére personnel nécessaire a la
mise en ceuvre du présent réglement se fera suivant les régles suivantes :

+ Responsable de traitement : la commune de Havelange ;

«  Finalité du traitement : établissement et recouvrement de la taxe ;

« Catégorie de données selon le type de réglements-taxes : données
d'identification directes, coordonnées de contact, caractéristiques
personnelles, renseignements sur la santé, données financiéres et
transactionnelles ;



¢ Durée de conservation : la commune s'engage a conserver les
données pour un délai de 10 ans et a les supprimer par la suite ou a
les transférer aux archives de I'Etat ;

*  Méthode de collecte : formulaire de déclaration :

*  Communication des données : les données ne seront communiquées
qu'a des tiers autorisés par ou en vertu de la loi, hotamment en
application de I'article 327 du CIR92, ou & des sous-traitants de la
commune.

Article 10 : Le présent reglement sera transmis au Gouvernement Wallon
conformément aux articles L3131-1 et suivants du Code de la Démocratie
Locale et de la Décentralisation pour exercice de la tutelle spéciale
d’approbation.

Article 11 : Le présent reglement entrera en vigueur aprés accomplissement
des formalités de la publication faites conformément aux articles L1133-1 et 2
du Code de la Démaocratie Locale et de la Décentralisation.

PAR LE CONSEIL,

La Directrice générale f.f. La Bourgmestre - Présidente

Aurélie DESSART Nathalie DEMANET
POUR EXTRAIT CONFORME

La Directrice générale f.f, La Bourgmestr
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